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Fauben), neque facile dijudicabit'aliquis (uarum.numerus
sit major. Litteram p assumentes conveniunt cum finien-
ribus in yud & Hpd, itidem hoc modo mutatis, ut abferuus
abfevuubden, laisfuus laigFuudben. Privativa in g vel pin
(rettius ton, ton, toin, tdin) per man (& duplicatum
t: fanomaton fanomattoman) & omnia alia in 5 *) exe-
untes per men (afvain aaimen) moveri, recte perhibet;
exceptis tamen 1is quae in Nominativo jam habent men,
quo pacto. tantum addunt en ut fiemen fiemenen; habet
autem in quibusdam dialettis hophen non hophemen sed
boyhenen, Mirum videri queat cur au&or noster nomina
in ¢ exeuntia Genitivoque breyis terminationis instru&a
(fifar  fifaven, thtar - thttaven, auwer auweren),
. silentio omnino transierit, nisi assumas eum vocabulis
proprie in i desinentibus eadem annumerasse; hodienum
enim in earum pronuntiatione i auditur brevissimum Rus-
sorum Jer simillimum, unde etiam- scribitur naapur & na-
puri, wifur & wifuri, (aitur & laituri, Absolutis prae-
cipuis a Vhaelio hac de re allatis, quae a recentioribus
Grammaticis sunt addita brevitatis studiosi paucis absol-
vere cogimur, idque ‘€0 potius quo magis nobis persua-
sum sit quam parum sufficiant vires judicio de iisdem
ferendo. Satis igitur sit observasse regulas a Vhaelio pro-
latas passim a Rev. Strahlmann esse emendatas, e. c. do-
&rinam de mutatione litterae i in ¢ distin&ius magisque
veritati convenienter (p. 23) tra&tatam ; Dn. Juden (p. 1o sq.)
praemisisse tabulam variationem consonantium in univer-
sum demonstraturam, qua duce uti flexiones in universum
ita Genitivi quoque derivatio maxime adjuvatur, & Nob.
Becker aequaliter consonantium mutandarum praeposuisse
conspetum (p. g—15) & in ipsis declinationibus afferendis
Genitivos formae irregularis ex Nominativis jam obsoletis

3

*) Vocabula in nen, Genitivam in { formantia, utpote supra
jam allata, heic esse excipignda per se jam pates
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ortos esse acutissime enucleasse (p. 29, 37 §qq.); in uni-
versum tamen omnes cum Vhaelio conveniunt, unde eo
minus satis copiosam jam de Genitivi Singularis deriva -
tione expositionem ulterius producendam duximus.

Genitivus Pluralis numeri duabus in lingua nostra
gaudet terminationibus, utpote ex duobus casibus deriva-
tis, Accusativo scilicet sic difto partiali (de quo infra
expositius tradabitur), Singulari & Plurali, mutatis a vel
@ in en vel tens e. c. ex Acc. part. sing. [¢ipag fit Gen.
Plur. [’eip&et_t contracte {¢ipain & ex Acc. part.. plur. leipia
Gen. pl. [eipien, leidiin ; — similiter hammasgta hammadten ,
bampaita bampaitten vel ut in versiculis sonai’:

~Sbminen fe jacjellinen, mielellinen,
Seas’ Luojan luotujen; &

Sftun Eubfana Eeolla

Suloiften fifacten fansfa.

Unam tantum formam in Genitivo hocce agnoverunt
Petracus, Martinius & Vhaelius, quam ex accusativo par-
tiali' vel Singularis vel Pluralis numeri, uti videtar, deri-
varunt duo priores, ultimus vero ex Nominativo singulari
deducendam censet; ex ipsis exemplis allatis tamen ap-
paret. casum huncce Accusativo part. sing. in plurimis
esse adaptatum. Utrasque formas profert Strahlmann, sig-
nificationem tamen earum distinguit, ita ut alteram defini-
tam, alteram indefinitam appellet, caeteri autem fexionem
hancce duplicem unavimiter assumentes nullam eidem
differentiam "inesse autumarunt,

Casus a plurimis Grammaticis nostris Dativus (Wem-
tall) appellatus, Singularem in [fe, llen, & Pluralem in
ille illen (poétice [fehen illehen,) fniens, in vernaculo ser-
mone tribuendi includit significationem, neque in univer-
sum tam amplam habet vim ac idem casus in aliis lin-
guis; denotat enim praesertim persanam vel rem in cujus
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possessionem externam, superficiem vel vicinitatem transit
vel cujus commodo vel incommodo inservit aliquid: e. c.

Leit juokfiit filmiftdban - - -

Rebeille rinnoilichen

Rinnoiltahan polwillchens

vel: Guuri waiwa wanbimmatle

Kuin poifa paboin tefeepi,e :

Relationem istam externam, hoc casu denotatam, re-

spiciens von Becker Dativum exteriorem eundenr appel-
lavit & Renvall ob motum ad rem, quem itidem denotat,
- Allativurn nuncupavit.  Derivatur in Singulari ex Geni-
tivo mutato p in terminationes istas jam allatas [[¢ vel
len ut poifa, pojan, pojalle, Dativum in Plurali Nomi-
num in { ex Nominativo Singulari deducendum censet
Vhael (p. 16) ut wirfi wicfillen; quibus addenda videntur
caetera quoque in vocalem terminantia, quae ultima Ge-
nitivi consonante haud mutata fleGtuntur, ubi g fit illen
vel pillen (fotfa Eotfillen fala Faloillen) & illen vel dillen
(em@ emillen, Eynttila Epnttiloillen) o oillen (Fannisdto
Eannistoillen) 6 oillen (jord jordillen) u uillen (wilw toi-
Luillen) v pillen (mylly mylpillen) i iWen (Fieli Eielillen).
Pariter verba in-uus, pps, ué & ps, cum Genitivo in
ben ex eodem casu Dativum formare possunt, vel addita
tantum terminatione, ut totuufillen, pybyyfillen, vel prae-
misso f ante §; parEauffillen, Caetera nomina faciliug quam
e Genitivo plurali, uti contendit Vhael (p. 16) ex eodem
casu singularis Numeri fletenda videntur, mutatis ultimis
- duabus (saepissime ¢n) vel ultima littera in terminationem
datam, & observatis insimul quae paullo ante de variatione
attulimus ultimae vocalis: e. c. nafin ndfimen nafimillen,
affa afan afoillen, nurBfa nuckan nuckillen, ponta poy-
pan poydillen poywan poywillen, Eaaffo Eaafon Eaaboil-
len, pitantd pitanndn pitdnndillen & sic porro. Prae-
terea addendum est in vocabulis quorum, hisce legibus
observatis, similis “oriretur Dativus in utroque Numero,
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vocalem ¢ terminationi Dativi pluralis praemittendam esse,
ut naffi nafin nafillen nofeillen; & in monosyllabis cum
diphthongo vel vocali longa instruftis, priorem vocalem
esse ejiciendam e.. c. wyo woillen, Luw Luillen,

Accusativus sic ditus totalis patiendi & accipiendi,
ubi de toto obje&to est sermo, significationem induit, non
tamen plurimae voces.propria Accusativi totalis gaudent
forma, verum in Singulari numero Genitivo, in Plurali Nomi-
nativo sunt similes, unde Cel. Renvall casum huncce utpote
linguae nostrae alienum omnino omisit; posteriores tamen,
aeque ac antiquiores Grammatici, ex differentia ista, in
utroque numero observata, colligentes hancce vocabali
relationem neque Genitivo nec Nominativo plane aequa-
lem esse habitam, & in memoriam revocantes quibusdam
pronominibus ad vim Accusativi exprimendam propriam
esse formam (sic ptina in Accusativo plur. non habet me
& mpd uti Nominativus, sed meiddn, meiat, han non pe
sed heiat, heidan, te teiat teiban), eundem retinuerunt.
Praeterea ex ipso contextu tantum agnoscendus est casus
hicce ut:

Muiftan meeet EynnethEfi,

@arka jaot fautwotufii, s,
Slma piclet pistethEii,

tMaet mylermoditethEfi

Riroet [uotuffi fofohon; vel
Laulaifinpa lamminlumnien
Qiecenlummen liivettaifin,

Duplicem Accusativi formam, nulla differentia inter
utramque indicata, attulerunt jam Petraeus & Martinius,
Vhaelius autem = distin&tione fafa, practer Accusativum
totalem, Adccusativumm guoque profert partialem, qui
subjettum vel objeGtum indefinite intelleftum exprimit,
tumque adhibetur ubi de parte tantum rei, non de tota re
est sermo, ubi igitur quantitatis insimul habetur respeétus;
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dicunt e. c. palion miehia, significaturi non omnes nec
certos viros, verum partem tantum eorum in universum
heic indigitari, uti etiam e versiculis apparet sequentibus:

Dlis fe taipo Eubfaifella
Ctt ej tielts Fimalaifen
' Kuffa faanut
Solla maistafi mefia;
€tt ej foanut ficcamia,
- Semmoifia,

Kuin on neitofen nenalla: ; ;
Gtta ite iloibtifi,

: Smeffisfa,
Hywan bengenfd bimoja.

Hoc sensu plurimae quoque aliae linguae Accusativum
communem evitant, & quamquam non proprio, more
Fennorum, gaudent casu, vel Genitivo, vel omisso arti-
culo, vel statu indelinito vel particula praemissa senten-
tiam exponunt. Denominationem Vhaelianam retinuit Ju-
dén, quantitatis vim autem respiciens Renvall Quarntiti-
vum casum huncce appellavit 22) & von Becker ob inde-
finitam  ejus significationem, Infinitivi, a Cel. Palander
primo usurpati 23), cognomine nuncupavit, quam appel- -
lationem utpote aptissimam deinde quoque adhibuit Ren-
vall 24). Casum huncce omnino omittit Rey. Strahlmann,
nominibus nostris praeter definitam (Beschrdnkte Abénde-
rung), quam caeteri casus exprimunt, indefinitam quoque
tribuens formam (Unbeschrankie Abinderung), Nomina-
tivo & Accusativo in utroque Numero & Genitivo plurali
(jam commemorato) gaudentem 25). In singulari numero

32) De sign. relat. nom. p. 10, 16 sqq.
23) Cfr. v. Becker 1. c. p. IX,

24) In praefatione ad Lexicon Finnicumq
25) L. ¢, p. 16 sqq.



e
s 292 el

nomina inq, &, 0, 6, 4 & p ex Nominativo eundem for-
mant addito g vel @, it wara waraa, marfd macfid,
wero feroa, jord jorsd, lotu [otua, pyry.pyrhda. So-
lent tamen quidam Fenni ultimam vocalem tantum pro-
ducere ut [eifero [eiferoo, [oilu Toiluu, Feiffu Eeiffuu,
qua occasione etiam dissyllaba, nisi jam duplicem habeant
consonam, neque in syllaba praecedente longam vocalem,
consonantem geminant: Fefp EeEfoo, fitu firrun; Aboicae
dialetto bancce adscribit formam Vhaelius (p. 14), est
tamen in provincia Wiburgensi quoque usitata. Quomodo
voces in { exeuntes hunc casum fle&tant certis regulis
difficilius potest definiri, quare eundem in Lexicis quoque
indicandum esse censet Judén (p. 17); e Grammaticorum
disquisitionibus sequentes tamen statuendae videntur leges:
1) Quae in Genitivo habent {n assumunt {q vel {§, Nomi-
nativi consonantibus haud mutatis: ophi opin oppia, Foni
fonin fonia, pasfi pasfin pasfias 2)syllabas eq vel ¢q assu—
munt, guae, cum Genitivo in en, vel duplicem consonam, vel
¥, p aut fp, ultimae Nominativi praemittunt vocali 26):
nurmi nuemen nurmea, onfi ongen onfea, nofi noen nokbea,
fiipi fiiwen fiiped, oiwi otven otvea; 3) excipienda sunt voca-
bula desinentia in {i, quorum omnia, tam vocali quam
consona praecedente, habent fta tt®, &ta vel sta: Eynfi
Epnnen Eyntta, wefi tweden wettd, tuufi Fuufen Fuustas;
ariter, exclusis jam allatis, 4) caetera abjefto § addunt
ta vel ta: [obi loben [obta, biili biilen biilta, liemi lies
men [ientd 27), Gani aahen aantd, fweri feren fverta,
neiti neiden neittd; quibus addenda sunt 5) monosyllaba
omuia: oi woin fwoita, [uu luun luuta, Poh Phva pyy-

26) Cfr. v. Becker 1. c. p. 23.

27} m ante t permutari in n docet v. Becker p. 19 sunt heic
quoque nonnulla excipienda: ut nimi nimen nimea, Fymi
Fymen Fymed, cujus tamen Genitivum quidam etiam formant
litteris i, unde iG: fymi, Eymin Eymid. ,
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td, pii piin piitd, whd wydn wydtd, & 6)in consonam
fintentia: awain amwaimen amwainta, paimen paimenen
baimenta, thtav thttawen thtartd, wenet weneen mwenettd,
tynnvs EynnhEfen Eynnystd ; ubi tamen observandum 7)in
§ exeuntia cum Genitivo in den, abjecto §, assumere tta,
ttas Hlpens plpehden Hipeyttd, ableruus abferuuden ah-
feruutta, & 8) syllabam ultimam vocum in gen Keri atq
vel 8ta: nainen naifen naista, Hamaldinen Hamaldifen
$Hamalaistd, — Infinitivum pluralis Numeri vocabula in i
addito g vel g formant: wyohi wuohia, niemi niemid, ubi
vero Infinitivi in utroque numero hac flexione fierent
similes, in plurali ¢ haud raro praemittitur duabus ultimis
vocalibus, ut pasfi pasfid. pisfejd. Ex a in Nominativo
evadit ig, oja vel pita (fopra, Fopria, wala waloja, Pi-
fata pifaroita), ex a id vel ditd (Eyld Fylid, leitvista
leiwisEoitd) ; litteris g, 5, 1, Y additur ja, id, ita vel itd, ut
tolo Poloja, Eartano Eartanoita, Pold polldjd, mohsrd
mobordita, muru muruja, tappelu tappeluita, Eapy fa-
“pola, Eyy Epita. Ex allatis exemplis jamjam apparet vo-
cabula dissyllaba, quorum maximus est numerus in lingua
Fennica, mutari in iq id i vel {1, monosyllaba vero, dip-
thongorum priori abjeta, longaque vocali- correpta, & po-
lysyllaba assumere litteras itq vel ita, quando vero voces
in g mutandae sint in {g & quando in pja certis regulis
vix difiniri potest. Cum consonantibus finientia facillime
ex Genitivo Singularis deducuntur, mutatis duabus ultimis
vocalibus, si praecedit consonans, in {q, id, post vocalem
vero in itq vel itd: Karvialainen Farjalaifen Earjalaifia,
taimen taimenen taimenia, fifdr fifaen fifaria, wieras
ietaan tieraita, mied mieben miehid, idnis janiffen
janitfia, finos Finoffen Einoffia. Ultimorum exemplum
imitantia caetera quoque .vocabula in 8, cum Genitivo
pert, in Infinitivo habent ffia: Puufaug Fuufauben Fuu-
tauffia, urous urouden urouffia,
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FPocativum cum eadem vi ac in Latina lingua, vernaculae
quoque omnes Grammatici antiquiores tribuerunt; eundem
tamen utpote nullibi a Nominativo diversum omittendum
esse observavit jamjam Porthan 28),-quam opinionem
etiam adoptarunt Renvall & von Becker; Strahlmann au- -
tem & Judén, more antiquitus recepto, proprium vocativo
(Ruffall) concesserunt locum, eam, uti videtur, tenentes
mentem: e significationibus primariis quas diversis relatio-
nibus sibiinduere possunt nmomina, casuum numerum esse
determinandum; priores e contrario melins esse consultum
existimarunt, si tantum ad terminationes in casibus con-
stituendis adtenderent,

Sequitur ordine annumerandus casus a plurimis A5-

lativus appellatus in §ta, 8ta, idta vel ista finiens. Si-
gnificat 1) materiam ex qua aliquid constat e. c.

Ruot’ on Foppa fanteleedfa2
Roiwusta wifa-perasta;

2) locum unde exit aliquid, ut:

testani Tainamofen

Weit juokfit fitmista.
3). causam ex qua oritur: ut: Fipunasta tuli fytthy, & 4)
-rem de qua agitur: pubuy afiasta.

Quia vero haud tam ampla adhibetur significa-
tione quam Latinorum Ablalivus, varie nmomine quoque
vim casus hujusce denctare studuerunt recentiores; quare
Strahlmann eundem appellat ?#o/erfall, Renvall & v. Becker
Ablativum  interiorem, quam denominationem deinde
quia motum e loco vel originem e materia exeuntem prae-
sertim exprimit in Elativum permutavit prior.. Oritur ex
Genitivo, mutato in Singulari n in §ta vel 8ta, & in Plu-
rali duabus ultimis litteris in {gtq vel {§td, cui legi adden-

28) In Notis' MSS, ad Grammaticam Yhaelianam, p. 6.
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dum est: vocabula in Infinitivo p vel { ante { assumentia,
heic quoque eandem requirere vocalem; in vocibus simi-
lem formantibus casum huncce in utroque numero ter-
minationi pluralis ¢ esse praemittendum; & § syllabae
finali esse praeponendum in iis vocabulis quae hanc litte-
ram in Infinitivo plurali assumunt; e. c. Onni onnen on-
nedta onnidta, onki ongen ongesdta ongidta, foira Eoitan
Foivasta Eoitidta, asta adtan mwastasta mwasdtoista,
baufi bauin bauista haueidta, plpehd plpeyden plpehdesta
pipentfista. : ~

Ablativum Petraei & Martinii in {a vel {q, 8{a &
61'&; ira, if&; iéfa’ iéfa’ utpote !Ocum, & C_{U.ldem inte-
riorem, in quo quid versatur, designantem ut:

Hewoifesfa miehen benki -
Waimosfa talon pitdntd; vel
Salleella tyttd mattaasfas

Locativum Vhaelius, ?7ofall Strahlmann, Locativum
Inesse Judén, Locativum interiorem Renvall & von Becker
appellant; in Lexico tamen Fennico Renvalliano nomine
Inessivi significatur. Fle&itur ex Genitivo Singulari ap-
_ pensa terminatione eodem omnino modo ac in casu prae-

cedenti: fyoima woiman woimaesfa woimidfa, lammasd
fampaan lampaasfa lampaisdfa, bapan bappamen Happa-
mes{a bappamisfa, nisfa niskan niskasdfa nistoisfa, appi
apin apiéfa apeisfa, :

Mediativus (Organicus) Vhaelii, Petraei & Martinii
Ablativus in [[a [la, illa illa, uti proxime praecedentes

duo casus interiorem rei relationem indigitant, e contra-
rio adhibetur: ubi de possessione externa, e. c.

Jumalall’ on onnen objat,
Luojalia [yEyn awaimets
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de quicte in superficie: '

RKiwet tannals tafooivi

PDaaet paukfy Falliolia 7

Sainamoifen laulaisfas ;
de instrumento quo quid agitur: £auralla pttaa, Fannuf:
fela ajaa; est sermo. 'Tres igitur praesertim diversas
habet significationes, unde etiam Grammatici in eodem
denominando alter ab altero discreparunt. Qui vim sub-
disii, medii quasi, quo quid agitur, utpote primariam ejus
significationem, respexit, nomen a Vhaelio receptum reti-
nuit, unde Strahlmann Teutonice habet FPomitfall;
Renvall primo Locativum exteriorem, deinde A desszvunt,
von Becker itidem Locativum exteriorem eundem appel-
lavit. E triplici ista potestate terminationis tres diversos
casus statuere ansam sibi sumsit “Judén, Possessivums
scilicet, Locativum superessé, & Mediativum. Derivatur
e Genitivo, & Dativo est simillimus, cujus finis ¢ vel en
transit in a vel ‘¢ ut apu amwun amwullen awulla awuillen
auillas terwad terwablen terwatfellen tevwakfella ter-
wakfillen termwakfilla, -

- Privativus Vhaelii, antiquiorum Ablativus in [da, [ba,
reftius {u [fa [fd, ilta ilta, denotat 1) motum e parte rei
exteriore (superiore vel inferiore), egredientem vel rem
cui aliquid privatur, ut :

Sulee mied meren tatanta

Saan ef tule turpeen alta; vel

Oamotar oluen feppa

Dttt puifon laattiala; :
& deinde etiam personam ex qua aliquid exit, auttorem
& originem rei e. ¢. Kawi fasly — — —

Kaifen luonnon baltialtas :
omninoque uti relationem internam exprimit Ablativus in
sta vel 8td, ita hicce exteriorem habet vim, unde Ab/a-

b3
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tivum exteriorém eum appellarunt Renyall & von Becker;
demendi & privandi vero = potestatem respicientes Vhae-
lius & Judén supra allatam denominationem adhibuerunt,
quam Fonfall vertit Strahlimann. ‘Allatae haece signifi-
cationes praecipuae sunt, quas indigitat casus privativus,
etsi multifariis relationibus a Grammaticis enumeratis cae-
teroquin etiam adhibeatur, Oritur ex Genitivo, cbservatis
iisdem omnino quae de Infinitivo & Ablativo in plurali
praeterea sunt allata. .

Formam a Petraeo & Martinio omissam in tta, tta,
ta, ta, itta, itta, ita, ita,. desmente;n Vhaehps primus
nomine Negativi affert; denegat quasi possessionem vyel
affirmat inopiam & defettum rei, e. ¢.’

Saani thhian pyptamata,
Kowan onnen ostamats,

vel Jofa fypta funttun, fe Iabioita Tlepphy, Eandem
Strahlmann appellat Oknefall, Judén Negativim , Renvall
Defectivum. & von Becker Caritivum, quae denominatio
in Lexico fennico Renvalliano quoque est usurpata, Fit
‘ex Genitivo Singulari additis datis terminationibus & ob-
servatis quae de proxime praecedente casu erant obser-
vanda, ut: falpa Falwan Falwata, faltwita, beiffous beif-
fouden Deiffoudeta, heitfouffita, fubfaro Fubfavon Eubfa-
rota Fuffavoita 29). :
Sequitur Vhaelii Fadtivus, a Petraeo & Martinio iti-
dem neglecus, quem FPPozufall Strahlmann, Judén M-
tativum, Renvall Qualificativum & Fadlivuin & von
Becker Dativum formalermn denominarunt. Desinit in' £ft
+ & iffi, quae terminationi, Genitivi ultimis litteris mutatis,

29) Quae forma igitur Infinitivo plurali omnino est similis,
nec nisi e contextu & aspirata lenissima in Caritivo audita
distingui potest: cfr, v. Becker p. 12 & Renvall Lex. Finn.
p- XIIL
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adduntur, ut (iine linan linafft linoiffi, lanfa langan
langaffi [angoifft 5 in {t vero desinentia ex Nominativo
Singularis casum huncce Pluralis Numeri formant: £pnft
Eynnen Eynneffi Eynfiffi. Pragterea ea sunt respicienda
quae de prioribus casibus sunt allata. Exprimit rei vel
personae in certam formam vel indolem mutationem, ut:

Olis fe Eaipo Eubfaifella
Kaunoifella

Gtt’ ¢f bantd tentawakfi
Suoja luonut,

Gifa fuonut foittaiatfi.

Uti casus proxime praecedens transformationem, ita
terminationes ng, nd, ina & ind, Vhaelii Vuncupativus, con-
ditionem stabilitam & perseverantem subjeéti statum deno-
tant, vel ut observant Petraeus & Martinius praepositionis
pro & verbi ewxsistere includunt vim, etsi syllabas hasce
falso encliticas esse existimarunt; ut

Piftu piitana wiferfin,
apaang waiwatonng;
Lenfin lebtena lehosdfa

Petbofena pyortandille

Casum huncce, quale quid habeatur, indigitare, respiciens
Strahlmann ZZofiirfall eundem appellavit; Judén nomen
retinuit Vhaelianum, von Becker Locativum formalem
nuncupavit. Qualitatis quoque primo significaturus vim
Renvall Qualitivum nominavit, deinde perseverandi &
exsistendi attendens potestati Essivums vocavit. Originem
ducit in vocabulis cum vocali desinentibus ex Nominativo,
additis in Singulari nq, na; vel { Nominativi, si habet in
Genitivo ey, mutato in enq end, exceptis finientibus in' fi,
cum Genitivo den, quae assumunt tepna, tena, ut haapa
baapana, Lappi Lappina, onki ongen onfena, Euufi Fuu-
fen Fuufena, weft toeden twetend; pluralis vero horum
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omnium fle&itur absque difficultate ex Nominativo, litteris
ina vel ind, praemisso p ubi Infinitivus eam assumit lit-
teram, & interdum ¢, ubi alioguin Singulari fieret similis,
e. c. baapoina, Lappeina, twefina. Consonantibus finita
ex Genitivo deducuntur ope lhtterae g vel @ in Singulari
& in Plurali mutata ultima Genitivi vocali in {,iisdemque
a vel g appensis: Poinen toifen toifena toifina, ruomen
tuomenen tuomenena ruomening, annin antimen antimena
antimina, fyojatdr fyajdttdren fyojattarend fyojattaring,
ainet aineen aineena aineina, faijas faijaan faijaana fai-
jaina, pieles pieleffen pieletfend pieleEfing, Voces tamen
in §, cum Genitivo Denr, quae lnfinitivum pluralem for-
mant terminationi praemisso ¥, Nuncupativam derivant -
e Genitivo supposito in Efen s autuus autuuden autuutiing,
oifeus oifeuden oifeufjina.

- Sequitur Penetrativus Vhaelii, praedecessoribus ejus
ignotus, rem quae aliam intrndentem vel penetrantem in
se accipit denotans, uti: Pulee fuwenkin ' filmaan fefi
Fuin fuoppaan ioufuy, Quae in ultima syllaba Genitivi
Singularis brevem habent vocalem, produ&a hacce vocali, -
acutiori Nominativi consona (ubi tamen pro { substitaitur
t) resumta, & D mutato in t (Saatwi faatwin faawiin,
Fappa fapan Eapbaan, Eivffo FirPon Eirffoon, Eanfi fan-
nen Panteen, tweft tweden fveteen); Genitivi terminationem
vero producentia, inje&ta inter ultimam vocalem & con-
sonam syllaba {e¢, formant Penetrativum, ut ¢ds etwadn
ewadafeen, taitoad taivaan taitwaafeen, Fitmes Eiviveen
Fivtoeefeen, autuus autuuden aqutuubdeen vel aufuuteen,
Penetrativas pluralis in iis vocibus quae brevem habent
terminationem Genitivi Singularis, similis est Genitivo
contra&o plurali i vel {in, Infinitivo numeri pluralis ac-
commodato, ut Ppiva Foivien Foiriin, fala Ealoen faloin,
unde ad casus hosce distinguendos litterae hi interdum
inseruntur: foiribiin, Faloibiinj quae produ¢tum habent
Genitivam Singularem ultimas duas litteras mutant in ifiin,
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Tammas lampaan Lampaifiin, Formatio quae inter dupli- -
cem ultimae syllabae- vocalem aspiratam [ in utroque
numero, cum vocali praecedenti vel sequenti injicit, in
monosyllabis praesertim est usitata, ut maa maahan, fuo
foibins in aliis vocabulis magis poétice adhibetur, ut:

Yeunon s w o )

Kan ibuifen peraban

Paitvan foitonnon fotobon. ;

Retinuit, appellationem Vhaelianam Judén, & Strahl-

mann denominationem adhibuit Z#0/infall; Renvall mo-
tum in locum & qhidem interiorem ejus partem hoc ca-
su significatum respiciens Allativum Interiorem & Illa-
tivum, von Becker Dativum Interiorem nuncupant.

Ultimus vel decimus quartus a Vhaelio allatus casus,
sic ditus Descriptivus vel Instruclivus, rem instrumento
inservientem, vel alii rei immediate adtinentem,_qua quis
est instrutus, significat, e. c, :

Stekkin metfan. Gmanta
Kinnoin aijalle ajaffin;

vel €i fita metasfa ollut
Boiwin foifelehtamata
Sof’ ei tullut Fuulemaban,
Lehesfa Ifan iloa,

aut Paasti — — —
Sotamiehen mictFonehen
Satuloinehen oribin
Kupeheesta Eunottavan,

Est vero casus hicce in Singulari, ejusdem Numeri
Genitivo_ similis, ut: ;

Ei fita meredfa ollut

£wan fuvwen Eulfewata,

Rabetfan wajeltawata,

SoF ef tullut Euulemaban;
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unde rarissime permansit usitatus, neque plerumque adhi-
betur nisi pronominibus affixis conjunttus, e. c. mied Wwai=
monenfa, In plurali derivari potest ex Genitivo Singulari,
mutatis ultimis duoabus litteris in gin, in vel in,. 1isdem
omnino observatis quae de flexione Iafimitiwi pluralis attus
limus: fala falan faloin, fopra Fopran Ffoprin, leitwisia
leiviafan leimisfoin, hamdrd bamavan bamarin, [uEfo
Iufon [ufoin, luw Tuun luin, Wendldinen LWenaldifen
Tendlaifin, tptde tpttdven thttdvin, ilwes iltwekfen
ilwefin, Euufaus fuufautfen funfautfin, Vocabula tamen
quae .in Nominativo singulari habent ft addito tantum
littera g facillime Instru@ivum formant, ut Eynft Eynfin.
Casum huncce Descriptivum appellavit Judén, Instrucli-
vum von Becker, & IFiefall Strahlmann; Renvall autem
relationem hancce in.duos diversos distinguit casus, Suf-
Sfixivum scilicet & Adverbialem, etsi eandem, quantum
intelligere possumus, uteérque eorum habeat vim, nec
nisi in ea re alter ob altero decedat, ut solum prono-
minibus suffixivis ornatus adhibeatur prior, posterior au-
tem nudam contineat -atque propriam Instrucivo termi-
nationem. Quia rem instrumento 'inservientem ideoque
modum quo-quid fit vel agitur exprimit, igitur yim Ad-
verbiorum sibi induit, haud inepte ddwerbialis videtur
nuncupatus; termioatio autem in gff, e. c. hpwagti, no-
piasti, nominibus Adjettivis tantum adjunéta, quam quoque
casui huicce tribuit Renvall 30), itidem quomodo aliquid
fiat significans, melius forte, more in aliis linguis recepto,
Adverbiis, rationem in universum & modum agendi con-
tigendique denotantibus, annumeratur.

Quatuordecim igitur ex plurimorum sententia, vel ju-
dice Judén septemdecim diversis. casibus gaudet vernacula
nostra, relationes nominum, praepositionum praesertim

o) De signis Relat. nomin p. 28 sq.

]




ope ab exteris expressas, designantibus, ideoque brevita~
tem & vim orationis ingigniter promoventibus.

Non vero abundantia solummodo casuum, verum
pronominibus queoquc a noiine inseparabilibus eidemqu‘e
appensis, statu a Vhaelio sic ditto affixo, quem praeceden-
tes Grammatici neglexerunt, caeterarum linguarum Euro-
paearum relinquit habitum Fennica nostra; praeter pro-
‘nmomina namque separabilia, syllabae vocabulo appensae,
omnibus tribus personis in utroque numero propriae,
pronominum possessivorum vim, saepissime linguae no-
strae genio magis convenienter, exprimunt. Sunt termina-
tiones haece: in prima persona Singulari ni, in secunda
ft, 8 vel i3 & in tertia nfa, nfd vel 18, in plurali autem
mme, nne & nfa, nfa vel ng, quae.cuique casui possunt
suspendi. In hisce tamen syllabis affigendis sequentes
observandae sunt leges: 1) casus in litteram i desinentes
eandem mutare in ¢, ut {opmi formeni, formefi formet-
feni; exceptis iis quae in Genitivo § retinent: appi apin
appini, sed apiffi apiffefi; & 2) pronomina inseparabilia
duriorem semper adamare consonam sibi praemissam:
unde. qui in Genitivo leniorem quam in Nominativo ha-
bent consonam, hujus duriorem in isto quoque casu assu-
munt pronuntiationem; e. ¢. [anfo langon lanfonfa, poifa -
pojan poifanfa; caeteri tamen casus non ex Nominativo
vel Genitivo suffixivo, verum more consueto deducuntur,
modo sequenti: Nom. wittani, Gen. fittani, Dat. it-
valleni, Inf. mwivtaani, Acc. wirtani, AbL wirrastani,
Locat. wirtagfani, Mediat. vel Adess. witvallani, Privat.
wirraltani, Negat. virratani, Mutat. wirrat{eni, Nuncup. -
wittanani, Penetr. fvirtaani vel wirtahani, Instr. pir-
taneni vel wivtoneni, Plur. Nom. wittani, Gen. wirtoini,
Dat. wirroilleni, Acc. fvirtani, Inf wirtojani, Abl tyig:
- toitani, Locat. mirvoiéfani, Mediat. pirvoillani, Privat.
wirroiltani, Negat. vivvoitani, Mutat, piveoiffeni, Nuncup.
wirtoinani, Penetr. wittoini, Instr. pivtoineni, Qui vero
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duriorem reddunt Nominativi consonam in Genitivo, ean-
dem duriorem pronuntiationem in Nominativo quoque
affixo assumunt, & in sequentibus casibus retinent, ut
faapad fappaan fappaanfa. Pronomina haecce affixa in
aliis lingujs Europaeis haud usitata, praeter alias similitu-
dines, sermonis indigeni scrutatoribus, orientalem ejus
formam investigandi ansam praebuerunt, unde praesertim
philologi nostri antiquiores convenientiam cum lingua
Hebraea & originem gentis nostrae ex Israélitis proponere
conati sunt; ulterioribus tamen studiis institutis non po-
‘tuerunt quin orientalem ejus naturam. agnoscerent recen—
tiores, affinitatem tamen cum linguis Semiticis nullo modo
tam propinquam esse intellexerunt, ut de origine gentis
nostrae aliquid colligere ausi fuerint 31); unde errorum hu-
manorum catervae jam pridem hypothesis ista, minime
sufficientibus argumentis superstrutta, est annumerata.

Praeceptis Grammaticorum de casibus, eorum deri-
vatione & significatione qualitercumque allatis, distributio-
nem flexionum in diversas Declinationes, quaeque de
mutatione pronominum, participiorum & nominum defe-
&ivorum, Abverbiis & Postpositionibus pertinentium, fue-
rint dicenda, temporis angustia prohibiti, pagellis pericu-
lum hocce, si fuerit in fatis, continuaturis, tra&tanda
atque proponenda relinquere cogimur.

31) Sjigren iib. die Finn. Sprache u. ibre Litter, S, 30 f. 45 f,
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